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92443-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de arquitectura, ingenieria y planificacion — ROV/PFV (HYKA, HYSO)
OJ S 27/2026 09/02/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: GASCADE Gastransport GmbH
Correo electrénico: vergabe@gascade.de
Actividad de la entidad adjudicadora: Produccién, transporte o distribuciéon de gas o
calefaccion

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: ROV/PFV (HYKA, HYSO)
Descripcion: Die GASCADE Gastransport GmbH plant in den nachsten Jahren die
Durchfuhrung von zwei (2) Bauvorhaben. Dazu werden Ingenieurleistungen fur die Erstellung
von Unterlagen und Durchfihrung von Raumordnungs- und Planfeststellungsverfahren
bendtigt. Im Bauvorhaben "HYKA" werden Ingenieurleistungen fur ein Raumordnungs- und
Planfeststellungsverfahren bendétigt. Im Bauvorhaben "HYSQO" entfallt das
Raumordnungsverfahren, somit werden nur Ingenieurleistungen fur ein
Planfeststellungsverfahren benétigt. Die GASCADE Gastransport GmbH plant die o.g.
Leistungen in zwei (2) Losen zu vergeben. Die 0.g. Leistungen fur jeweils ein Bauprojekt
bilden ein Los und werden zusammen vergeben.
Identificador del procedimiento: 04942cb5-bd40-486a-a2e4-159df1¢c16977
Identificador interno: 2026-001
Tipo de procedimiento: Negociado con publicacion previa de un anuncio de licitacion /
licitacion con negociacién
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71240000 Servicios de arquitectura, ingenieria y planificacion

2.1.2. Lugar de ejecucion
Pais: Alemania
En cualquier parte de un pais dado

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYHOYTUKZKY7F# siehe
Verfahrensunterlagen
Base juridica:
Directiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.5. Condiciones de la contratacion publica
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Condiciones de presentacion:
Numero maximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 2

2.1.6. Motivos de exclusién
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
siehe Verfahrensunterlagen
Participacién en una organizacion delictiva: siehe Verfahrensunterlagen
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: siehe Verfahrensunterlagen
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: siehe Verfahrensunterlagen
Fraude: siehe Verfahrensunterlagen
Corrupcion: siehe Verfahrensunterlagen
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: siehe Verfahrensunterlagen
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: siehe Verfahrensunterlagen
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: siehe
Verfahrensunterlagen
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: siehe
Verfahrensunterlagen
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: siehe Verfahrensunterlagen
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: siehe Verfahrensunterlagen
Insolvencia: siehe Verfahrensunterlagen
Activos que estan siendo administrados por un liquidador: siehe Verfahrensunterlagen
Las actividades empresariales han sido suspendidas: siehe Verfahrensunterlagen
Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: siehe Verfahrensunterlagen
Falta profesional grave: siehe Verfahrensunterlagen
Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia: siehe
Verfahrensunterlagen
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion: siehe
Verfahrensunterlagen
Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: siehe Verfahrensunterlagen
Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables: siehe
Verfahrensunterlagen
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento: siehe
Verfahrensunterlagen

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: HYKA
Descripcion: Das am 24.11.2024 von der Bundesnetzagentur genehmigte
Wasserstoffkernnetz ist die Ba-sis zum Aufbau einer zukunftssicheren Wasserstoffversorgung
in Deutschland. Als An-kerstruktur zentraler Verbindungsleitungen soll es deutschlandweit
Industriestandorte, Spei-cher, Kraftwerke und Importkorridore an das Wasserstoffkernnetz
anbinden und ist Aus-gangspunkt fur einen flachendeckenden Netzausbau. Im Zuge dessen
ist der Bau einer neuen Wasserstoffleitung mit der Auslegung DN 800 und bis zu 90 bar
Betriebsdruck geplant, welche durch den Vorhabenstrager GASCADE den Pro-jektnamen
"HYKA" bekommen hat. Der Name dieser Wasserstofftransportleitung leitet sich aus den
Begriffen Hydrogen und dem Zielpunkt Karlsruhe ab. Die Wasserstoffleitung HYKA von
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Ludwigshafen nach Karlsruhe mit der Antrags-ID KLN014-01 ist Bestandteil des Wasser-stoff-
Kernnetzes. Diese Leitung soll nérdlich von Ludwigshafen an einer Absperrstation einbinden,
zu der auch die geplante H2-Neubauleitung "HYLU" von Lampertheim nach Ludwigshafen
fuhren soll (Hydrogen Leitung nach Ludwigshafen). Die "HYKA" soll im Studen an das
Kraftwerk der EnBW im Rheinhafen Karlsruhe in Baden-Wurttemberg anbinden. Die geplante
Trasse verlauft Uberwiegend linksrheinisch im Bundes-land Rheinland-Pfalz. Erst im Stden
bei Karlsruhe soll der Rhein und gleichzeitig die Landes-grenze zu Baden-Wurttemberg
gequert werden. Ziel ist die Anbindung von KWK-Anlagen (EnBW) und weiterer
energieintensiver Industrien (Raffinerie, Papierfabrik und andere). Die neu zu errichtende
Leitung soll von Frankenthal bis Worth weitgehend in Parallellage zu der bestehenden
Doppelleitung LUKA (Eigentum der BASF SE) und EPS (Eigentum der EPS Ethylen-Pipeline-
Sid GmbH & Co. KG), Produktenleitungen zum Transport von Ethylen- und Propylen 2 x DN
250, geplant werden. Dabei soll ein Achsabstand von 6 bis 10 m zur nachst-gelegenen
Bestandsleitung eingehalten werden. Dies ist ggf. aufgrund von Bebauungen, Fremdleitungen,
Baumbestanden und Schutzgebieten nicht immer mdglich, sodass kleinrdu-mige
Trassenvarianten betrachtet werden missen. Die Gesamtlange der geplanten
Wasserstoffleitung von Ludwigshafen nach Karlsruhe ist nach derzeitiger Planung ca. 79 km.
Im Jahr 2025 wurde die Trasse entwickelt und mehrere Trassenvarianten wurden untersucht
und abgeschichtet. Anhand einer Auswertung raumlicher Nutzungen, planungsrechtlicher
Ausweisungen und 6rtlicher Begehungen wurde bereits eine Vorzugstrasse ausgearbeitet.
Gemal} den Festlegungen zum Wasserstoffkernnetz ist die GASCADE Gastransport GmbH
mit dem Bau und Betrieb der H2-Leitung von Ludwigshafen nach Karlsruhe beauftragt.
Gegenstand der Ausschreibung ist die Erbringung von Ingenieurleistungen und einer faunisti-
schen Kartierung fur die Erstellung von Unterlagen zur Durchflihrung von Raumordnungs- und
Planfeststellungsverfahren nach den Vorgaben des § 43 EnWG. Aufgrund der
Leitungsfuihrung durch zwei Bundeslander gibt es zwei getrennte Planfeststel-lungsabschnitte
mit jeweils einer zustandigen Planfeststellungsbehdrde. Nach derzeitigem Kenntnisstand ist im
Bundesland Rheinland-Pfalz ein Verfahren zur Raum-vertraglichkeitsprifung (sogenanntes
Raumordnungsverfahren) durchzuflhren, in Baden-Wurttemberg wird auf ein Verfahren zur
Raumvertraglichkeitsprifung verzichtet. Erstellung der Antragsunterlagen fur die
Raumvertraglichkeitspriufung (RVP) - Raumvertraglichkeitsuntersuchung - UVP-Bericht Stufe 1
im Rahmen des RVP - Natura 2000-Vertraglichkeitsstudien im Rahmen der RVP -
Artenschutzrechtliche Ersteinschatzung im Rahmen der RVP - Fachbeitrag
Wasserrahmenrichtlinie im Rahmen der RVP Erstellung der Antragsunterlagen fur das
Planfeststellungsverfahren (PFV) - Scopingunterlagen - Vorbereitung und Begleitung von
Scopingterminen - Planungsraumanalyse - Erlduterungsberichte - UVP-Bericht -
Landschaftspflegerischer Begleitplan - Natura-2000-Vertraglichkeitsprifungen im Rahmen des
PFV - Faunistische Kartierungen - Spezielle artenschutzrechtliche Prifung - Fachbeitrage zur
Wasserrahmenrichtlinie - Forstrechtliche Antrage - Wasserrechtliche Antrage -
Verfahrensbetreuung vor und nach Einreichung der Antragsunterlagen fir die Raum-
vertraglichkeitsprifung (RVP) und fur das Planfeststellungsverfahren (PFV). Die genaue
Leistungsbeschreibung ist in der Anlage B.1 zu finden.

Identificador interno: 1

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71240000 Servicios de arquitectura, ingenieria y planificacion

5.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie Stadt (DEB34)
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Pais: Alemania
Informacion complementaria: DE122

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 0

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung Uber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gemalf §§ 123, 124 GWB (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels
Eigenerklarung): PL2: Erklarung tUber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§
123, 124 GWB. Der Nachweis von Selbstreinigungsmallinahmen nach § 125 GWB ist mdglich.

Criterio: Inscripcion en un registro mercantil

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung zur Verordnung (EU) 2022/576
(Sanktionen Russland) (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): PL3:
Eigenerklarung zur Verordnung (EU) 2022/576 (Sanktionen Russland)

Criterio: Inscripcion en un registro mercantil

Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis der Eintragung in das Berufs- oder
Handelsregister (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): PL1: Nachweis der
Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister nach Mal3gabe der Rechtsvorschriften des
Landes, in dem der Bieter ansassig ist (in nicht beglaubigter Kopie), sofern der Bieter in das
Berufs- oder Handelsregister eingetragen ist Flr den Fall der Nichteintragung: Die Vorlage
einer Gewerbeanmeldung (fur auslandische Bieter: Oder vergleichbar). Der Nachweis muss
mindestens die vertretungsberechtigten Personen ausweisen. Der Nachweis kann in (nicht
beglaubigter) Fotokopie/Ablichtung (PDF) vorgelegt wer-den, muss jedoch eindeutig lesbar
sein. Der Nachweis darf zum Zeitpunkt der Veroffentlichung dieser Bekanntmachung nicht
alter als 12 Monate sein.

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: Referenzen - TL1: Angaben Uber die Ausfiihrung
einschlagiger und vergleichbarer Leistungen (Re-ferenzen), die nach Art, Umfang und
Schwierigkeit, mit der hier zu vergebenden Leis-tung vergleichbar sind. Eine Vergleichbarkeit
setzt voraus, dass die aufgefuhrten Referenzen sowohl leis-tungs- als auch themenspezifisch
mit dem geforderten Leistungspaket vergleichbar sind. Vergleichbar ist eine Referenz
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insbesondere dann, wenn es sich um Leistungen handelt, die hinsichtlich Gré3e und
Komplexitat auf eine entsprechende Eignung des Bewerbers schlielen lassen. Die Referenz
muss zum Nachweis der Vergleichbarkeit mindestens folgende Anga-ben enthalten: 1.
Referenztitel 2. Auftraggeber (siehe Hinweis Datenschutz zur Angabe des Auftraggebers in
der Anlage A.4) (Sollte der Auftraggeber aus datenschutzrechtlichen Grinden nicht benannt
werden durfen, so genlgt eine Kategorisierung des Auftraggebers (Industrie, andere
Sektorenauftraggeber).) 3. Ansprechpartner inkl. Kontaktdaten (siehe Hinweis Datenschutz
zur Angabe des Auftraggebers in der Anlage A.4, z.B. E-Mail, Telefonnummer) (Sollte der
Ansprechpartner aus datenschutzrechtlichen Griinden nicht be-nannt werden dlrfen, so
genugt eine Kategorisierung des Auftraggebers (In-dustrie, andere Sektorenauftraggeber).) 4.
Kurzbeschreibung der ausgefuhrten Leistung zzgl. Nennung von Medium, Lei-tungslange und
zustandiger Genehmigungsbehodrde 5. Auftragswert in EUR (netto) 6. Ausfliihrungszeitraum
(Auftrags- und Lieferdatum tagesgenau angeben) Mindestanforderungen an Referenzen
(Nichterfullung fihrt zum Ausschluss): Es ist wegen der Referenzlage nachzuweisen: 1.
mindestens drei (3) vergleichbare und einschlagige Referenzen, in denen das Refe-
renzprojekt folgende Punkte erflllt: - planerische Projektbearbeitung im Bereich erdverlegte
Leitungsinfrastruktur und - planerische Begleitung eines Vorhabentragers/einer
Vorhabentragerin der leitungs-gebundenen Energiewirtschaft (Erdgas, Wasserstoff, Strom) 2.
der Start der Leistungserbringung darf nicht vor dem 01.01.2020 liegen 3. mindestens eine (1)
der Referenzen muss Erfahrungen mit den in der Bundesre-publik Deutschland
verantwortlichen Planfeststellungsbehdrden fur Erdgas- oder Was-serstoffleitungen im Zuge
von planerischer Projektbearbeitung oder Projektbegleitung nachweisen. Um die Richtigkeit
der gemachten Angaben zu gewahrleisten, behalt sich der Auftrag-geber vor, die Referenzen
nachzuprufen. Siehe Anlage A.1 Vordrucke und Nachweise (Eignung), Vordruck 7.

Criterio: Volumen de negocios anual especifico

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung Uber den Umsatz des Unternehmens in
den letzten 3 (drei) abgeschlossenen Geschaftsjahren - WL1: Eigenerklarung Gber den
Umsatz des Unternehmens in den letzten 3 (drei) ab-geschlossenen Geschaftsjahren Sofern
ein Unternehmen erst innerhalb der letzten drei Jahre gegriindet wurde und daher noch keine
drei (3) abgeschlossenen Geschaftsjahre aufweist, legt es fur die fehlenden Jahre eine
Unternehmensplanung fir die Zukunft unter Angabe der erwar-teten Jahresumsatze vor.
Mindestanforderung (Nichterfullung fuhrt zum Ausschluss): Der Umsatz aus vergleichbaren
Tatigkeiten muss flr jedes der letzten 3 (drei) abge-schlossenen Geschéaftsjahre, getrennt je
Los, fur - Los 1 in EUR (netto) mindestens 3,5 Mio. betragen. - Los 2 in EUR (netto)
mindestens 500.000 betragen. Der Nachweis ist flr jedes Los getrennt zu erbringen. Wiinscht
der Bewerber fir meh-rere Lose einen Teilnahmeantrag abzugeben, so sind die
Mindestanforderungen ku-mulativ zu erfullen. Das hiel3e bei einem Teilnahmeantrag fur alle
zwei (2) Lose muss-te ein durchschnittlicher Umsatz i.H.v. EUR 4 Mio. (netto) fur jedes der
letzten 3 (drei) abgeschlossenen Geschaftsjahre nachgewiesen werden. Siehe Anlage A.1
Vordrucke und Nachweise (Eignung), Vordruck 6.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung oder eine
vergleichbare marktubliche Versicherung fur Personen-, Sach- und Vermdgensschaden -
WL2: Eigenerklarung Uber das Bestehen einer Berufs- oder Betriebshaftpflichtversi-cherung
oder einer vergleichbaren marktublichen Versicherung fur Personen-, Sach- und
Vermogensschaden. Beizuflgen ist ein Nachweis einer bestehenden Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversi-cherung oder einer vergleichbaren marktiblichen Versicherung fur
Personen- und Sach- und Vermdgensschaden. Mindestanforderung (Nichterfullung fuhrt zum
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Ausschluss): Mit der Eigenerklarung bestatigt der Bewerber/die Bewerbergemeinschaft, dass
die Haftpflichtdeckungshoéhe fir Personen-, Sach- und Vermégensschaden mindestens EUR
10 Mio. je Versicherungsjahr betragt. Falls eine Versicherung mit diesen Deckungshdhen
derzeit nicht besteht, bestatigt der Bewerber/die Bewerbergemeinschaft, dass im Auftragsfall
eine entsprechende Versi-cherung abgeschlossen wird. Die Vorlage eines
Versicherungsnachweises ist erst in der Angebotsphase notwendig. Sollte ein entsprechender
Versicherungsnachweis in der Angebotsphase nicht vorzu-legen sein, so sind dann folgende
Erklarungen beizubringen: 1. einer Eigenerklarung des Bieters, dass er im Auftragsfall bereit
ist, ei-ne entsprechende Versicherung auf erstes Anfordern des Auftragge-bers abzuschliel3en
und 2. die unwiderrufliche Erklarung eines Versicherers (in nicht beglaubigte Kopie), dass
dieser zum Abschluss einer entsprechenden Versiche-rung bereit ist. Siehe Anlage A.1
Vordrucke und Nachweise (Eignung), Nachweis 2.

Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 26/02/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Hora de
Europa Central, hora de verano de Europa Occidental
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXVHYHOYTUKZKY7F/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccién web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHOYTUKZKY7F

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones del procedimiento:
Fecha estimada de envio de las invitaciones a presentar ofertas: 16/03/2026
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHOYTUKZKY7F
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de solicitudes de participacion: 10/03/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Hora de
Europa Central, hora de verano de Europa Occidental
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Der Auftraggeber behalt sich vor, Unterlagen nach § 51 Abs. 2
oder 3 SektVO nachzufordern. Die nachgeforderten Unterlagen sind von dem betroffenen
Bieter innerhalb der vom Auftraggeber gesetzten Frist vorzulegen. Ein Anspruch auf
Nachforderung besteht nicht.
Condiciones del contrato:
La ejecuciodn del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: siehe Verfahrensunterlagen
Se utilizaran pedidos electréonicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no
Estructura financiera: siehe Verfahrensunterlagen

5.1.15. Técnicas
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Acuerdo marco:

Ningun acuerdo marco

Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes
Informacion sobre los plazos de revision: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberuhrt.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
GASCADE Gastransport GmbH
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: GASCADE Gastransport GmbH

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: HYSO
Descripcion: Das am 24.11.2024 von der Bundesnetzagentur genehmigte
Wasserstoffkernnetz ist die Ba-sis zum Aufbau einer zukunftssicheren Wasserstoffversorgung
in Deutschland. Als An-kerstruktur zentraler Verbindungsleitungen soll es deutschlandweit
Industriestandorte, Spei-cher, Kraftwerke und Importkorridore an das Wasserstoffkernnetz
anbinden und ist Aus-gangspunkt fur einen flachendeckenden Netzausbau. Im Zuge dessen
ist der Bau einer neuen Wasserstoffleitung mit der Auslegung DN 1200 und bis zu 90 bar
Betriebsdruck geplant, welche durch den Vorhabenstrager GASCADE den Pro-jekthnamen
"HYSQO" bekommen hat. Der Name dieser Wasserstofftransportleitung leitet sich aus den
Begriffen Hydrogen und dem Zielpunkt "Schwedt an der Oder" ab. Im Kernnetz und in der
Studie zur Trassenentwicklung ist der Durchmesser DN 800 benannt. Vorsorglich soll jedoch
aufgrund potenziell hdherer H2-Transportkapazitaten in DN 1200 geplant werden. Im Rahmen
des Programms "Flow - making hydrogen happen" soll ein durchgehender Transportkorridor
fur Wasserstoff von der Ostsee bis zu den Verbrauchsschwerpunkten in Stidwestdeutschland
geschaffen werden. Der Abschnitt zwischen der Ostsee bis zum Netzknotenpunkt Radeland in
Baruth/Mark sud-lich von Berlin, wird durch die Umstellung der Ferngasleitung OPAL von CH4
auf H2 reali-siert. Diese Umstellung ist mit den Antrags-ID KLU013-01 und KLU014-01 Teil
des genehmig-ten Wasserstoff-Kernnetzes. Der Name OPAL-Nord wurde inzwischen
geandert in "HYOS". Um von der HYOS (ehemals OPAL-Nord) im Raum Uckermark aus in
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5.1.1.

5.1.2.

5.1.3.

5.1.4.

5.1.6.

92443-2026

Ostlicher Richtung industrielle Bedarfe in Schwedt, insbesondere die PCK Raffinerie GmbH zu
versorgen, ist der Bau der Wasserstoffleitung Schonermark - Schwedt (Antrags-ID KLNO74-
01) erforderlich. Die "HYSQO" soll nordwestlich der Ortslage Schonermark (Brandenburg) an
einer bestehen-den Station an die HYOS anbinden. Der geplante Trassenverlauf orientiert
sich nach Osten und erfasst Flachen der Gemeinde Schwedt/Oder in Brandenburg. Ziel ist die
Anbindung des Industrieparks Schwedt (PCK-Raffinerie) in Schwedt/Oder und einer dort
geplanten H2-Erzeugungsanlage. Die PCK-Raffinerie plant sowohl die Einspeisung, als auch
die Ausspei-sung von Wasserstoff. Die neu zu errichtende Leitung soll ausgehend vom
Startpunkt an der Fernleitung HYOS mdglichst geradlinig in dstlicher Richtung verlaufen und
abschnittsweise in Parallellage zur bestehenden 380-kV-Hochstpannungsfreileitung
Neuenhagen - Bertikow/Vierraden - Krajnik (PL) gefuhrt werden. Die Lange der geplanten
Wasserstoffleitung HYSO betragt nach derzeitiger Planung ca. 13 km. Im Jahr 2025 wurde die
Trasse entwickelt und mehrere Trassenvarianten wurden untersucht und abgeschichtet.
Anhand einer Auswertung raumlicher Nutzungen, planungsrechtlicher Ausweisungen und
ortlicher Begehungen wurde eine Vorzugstrasse ausgearbeitet. Aufgrund der Leitungsfihrung
durch nur ein Gemeindegebiet wird seitens der oberen Lan-desplanungsbehdrde auf die
Durchfuhrung eines Verfahrens zur Raumvertraglichkeitspri-fung verzichtet. Fur das
Leitungsprojekt HYSO ist ein Planfeststellungsverfahren nach den Vorgaben des § 43 EnNWG
durchzufuhren. Gemaf den Festlegungen zum Wasserstoffkernnetz ist die GASCADE
Gastransport GmbH mit dem Bau und Betrieb der H2-Leitung von Schénermark nach Schwedt
beauftragt. Gegenstand der Ausschreibung ist die Erbringung von Ingenieurleistungen und
einer faunisti-schen Kartierung fur die Erstellung von Unterlagen zur Durchflihrung eines
Planfeststellungs-verfahrens nach den Vorgaben des § 43 EnWG. Eine
Raumvertraglichkeitsprufung ist fur dieses Projekt nicht durchzuflhren. Die
Projektinformationen zur Durchfuhrung eines Scopingverfahrens zur Festlegung des Un-
tersuchungsumfanges fur die Planfeststellung (sogenannte Tischvorlage) liegt bereits vor.
Erstellung der Antragsunterlagen fur das Planfeststellungsverfahren (PFV) - Vorbereitung und
Begleitung von Scopingterminen - Projektsteuerung und Verfahrensbegleitung -
Erlauterungsbericht - UVP-Bericht - Landschaftspflegerischer Begleitplan - Natura-2000-
Vertraglichkeitsprifungen im Rahmen des PFV - Faunistische Kartierungen - Spezielle
artenschutzrechtliche Prifung - Fachbeitrag zur Wasserrahmenrichtlinie - Forstrechtliche
Antrage - Wasserrechtliche Antrage - Verfahrensbetreuung vor und nach Einreichung der
Antragsunterlagen fur das Plan-feststellungsverfahren (PFV). Die genaue
Leistungsbeschreibung ist in der Anlage B.2 zu finden.

Identificador interno: 2

Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71240000 Servicios de arquitectura, ingenieria y planificacion

Lugar de ejecuciéon

Subdivisién del pais (NUTS): Uckermark (DE40I)
Pais: Alemania

Informacion complementaria: DE40A

Duracion estimada
Duracion: otra informacion: Desconocido

Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 0

Informacién general
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Participacion reservada:

La participacion no esta reservada.

Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere

Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE

La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung Uber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gemalf §§ 123, 124 GWB (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels
Eigenerklarung): PL2: Erklarung uUber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§
123, 124 GWB. Der Nachweis von Selbstreinigungsmallinahmen nach § 125 GWB ist mdglich.

Criterio: Inscripcion en un registro mercantil

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung zur Verordnung (EU) 2022/576
(Sanktionen Russland) (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): PL3:
Eigenerklarung zur Verordnung (EU) 2022/576 (Sanktionen Russland)

Criterio: Inscripcion en un registro mercantil

Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis der Eintragung in das Berufs- oder
Handelsregister (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): PL1: Nachweis der
Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister nach Mal3gabe der Rechtsvorschriften des
Landes, in dem der Bieter ansassig ist (in nicht beglaubigter Kopie), sofern der Bieter in das
Berufs- oder Handelsregister eingetragen ist Flr den Fall der Nichteintragung: Die Vorlage
einer Gewerbeanmeldung (fur auslandische Bieter: Oder vergleichbar). Der Nachweis muss
mindestens die vertretungsberechtigten Personen ausweisen. Der Nachweis kann in (nicht
beglaubigter) Fotokopie/Ablichtung (PDF) vorgelegt wer-den, muss jedoch eindeutig lesbar
sein. Der Nachweis darf zum Zeitpunkt der Veréffentlichung dieser Bekanntmachung nicht
alter als 12 Monate sein.

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: Referenzen - TL1: Angaben Uber die Ausfiihrung
einschlagiger und vergleichbarer Leistungen (Re-ferenzen), die nach Art, Umfang und
Schwierigkeit, mit der hier zu vergebenden Leis-tung vergleichbar sind. Eine Vergleichbarkeit
setzt voraus, dass die aufgefiihrten Referenzen sowohl leis-tungs- als auch themenspezifisch
mit dem geforderten Leistungspaket vergleichbar sind. Vergleichbar ist eine Referenz
insbesondere dann, wenn es sich um Leistungen handelt, die hinsichtlich Grée und
Komplexitat auf eine entsprechende Eignung des Bewerbers schlielen lassen. Die Referenz
muss zum Nachweis der Vergleichbarkeit mindestens folgende Anga-ben enthalten: 1.
Referenztitel 2. Auftraggeber (siehe Hinweis Datenschutz zur Angabe des Auftraggebers in
der Anlage A.4) (Sollte der Auftraggeber aus datenschutzrechtlichen Grinden nicht benannt
werden dirfen, so genlgt eine Kategorisierung des Auftraggebers (Industrie, andere
Sektorenauftraggeber).) 3. Ansprechpartner inkl. Kontaktdaten (siehe Hinweis Datenschutz
zur Angabe des Auftraggebers in der Anlage A.4, z.B. E-Mail, Telefonnummer) (Sollte der
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Ansprechpartner aus datenschutzrechtlichen Griinden nicht be-nannt werden dlrfen, so
genugt eine Kategorisierung des Auftraggebers (In-dustrie, andere Sektorenauftraggeber).) 4.
Kurzbeschreibung der ausgefuhrten Leistung zzgl. Nennung von Medium, Lei-tungslange und
zustandiger Genehmigungsbehodrde 5. Auftragswert in EUR (netto) 6. Ausflihrungszeitraum
(Auftrags- und Lieferdatum tagesgenau angeben) Mindestanforderungen an Referenzen
(Nichterfullung fihrt zum Ausschluss): Es ist wegen der Referenzlage nachzuweisen: 1.
mindestens drei (3) vergleichbare und einschlagige Referenzen, in denen das Refe-
renzprojekt folgende Punkte erflllt: - planerische Projektbearbeitung im Bereich erdverlegte
Leitungsinfrastruktur und - planerische Begleitung eines Vorhabentragers/einer
Vorhabentragerin der leitungs-gebundenen Energiewirtschaft (Erdgas, Wasserstoff, Strom) 2.
der Start der Leistungserbringung darf nicht vor dem 01.01.2020 liegen 3. mindestens eine (1)
der Referenzen muss Erfahrungen mit den in der Bundesre-publik Deutschland
verantwortlichen Planfeststellungsbehdrden fur Erdgas- oder Was-serstoffleitungen im Zuge
von planerischer Projektbearbeitung oder Projektbegleitung nachweisen. Um die Richtigkeit
der gemachten Angaben zu gewahrleisten, behalt sich der Auftrag-geber vor, die Referenzen
nachzuprufen. Siehe Anlage A.1 Vordrucke und Nachweise (Eignung), Vordruck 7.

Criterio: Volumen de negocios anual especifico

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung Uber den Umsatz des Unternehmens in
den letzten 3 (drei) abgeschlossenen Geschaftsjahren - WL1: Eigenerklarung Gber den
Umsatz des Unternehmens in den letzten 3 (drei) ab-geschlossenen Geschaftsjahren Sofern
ein Unternehmen erst innerhalb der letzten drei Jahre gegriindet wurde und daher noch keine
drei (3) abgeschlossenen Geschaftsjahre aufweist, legt es fur die fehlenden Jahre eine
Unternehmensplanung fir die Zukunft unter Angabe der erwar-teten Jahresumsatze vor.
Mindestanforderung (Nichterfullung fuhrt zum Ausschluss): Der Umsatz aus vergleichbaren
Tatigkeiten muss flr jedes der letzten 3 (drei) abge-schlossenen Geschéaftsjahre, getrennt je
Los, fur - Los 1 in EUR (netto) mindestens 3,5 Mio. betragen. - Los 2 in EUR (netto)
mindestens 500.000 betragen. Der Nachweis ist flr jedes Los getrennt zu erbringen. Wiinscht
der Bewerber fir meh-rere Lose einen Teilnahmeantrag abzugeben, so sind die
Mindestanforderungen ku-mulativ zu erfullen. Das hiel3e bei einem Teilnahmeantrag fur alle
zwei (2) Lose muss-te ein durchschnittlicher Umsatz i.H.v. EUR 4 Mio. (netto) fur jedes der
letzten 3 (drei) abgeschlossenen Geschaftsjahre nachgewiesen werden. Siehe Anlage A.1
Vordrucke und Nachweise (Eignung), Vordruck 6.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung oder eine
vergleichbare marktubliche Versicherung fur Personen-, Sach- und Vermdgensschaden -
WL2: Eigenerklarung Uber das Bestehen einer Berufs- oder Betriebshaftpflichtversi-cherung
oder einer vergleichbaren marktublichen Versicherung fur Personen-, Sach- und
Vermogensschaden. Beizuflgen ist ein Nachweis einer bestehenden Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversi-cherung oder einer vergleichbaren marktiblichen Versicherung fur
Personen- und Sach- und Vermdgensschaden. Mindestanforderung (Nichterfullung fuhrt zum
Ausschluss): Mit der Eigenerklarung bestatigt der Bewerber/die Bewerbergemeinschaft, dass
die Haftpflichtdeckungshohe fir Personen-, Sach- und Vermdgensschaden mindestens EUR
10 Mio. je Versicherungsjahr betragt. Falls eine Versicherung mit diesen Deckungshdhen
derzeit nicht besteht, bestatigt der Bewerber/die Bewerbergemeinschaft, dass im Auftragsfall
eine entsprechende Versi-cherung abgeschlossen wird. Die Vorlage eines
Versicherungsnachweises ist erst in der Angebotsphase notwendig. Sollte ein entsprechender
Versicherungsnachweis in der Angebotsphase nicht vorzu-legen sein, so sind dann folgende
Erklarungen beizubringen: 1. einer Eigenerklarung des Bieters, dass er im Auftragsfall bereit
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ist, ei-ne entsprechende Versicherung auf erstes Anfordern des Auftragge-bers abzuschliel3en
und 2. die unwiderrufliche Erklarung eines Versicherers (in nicht beglaubigte Kopie), dass
dieser zum Abschluss einer entsprechenden Versiche-rung bereit ist. Siehe Anlage A.1
Vordrucke und Nachweise (Eignung), Nachweis 2.

Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 26/02/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Hora de
Europa Central, hora de verano de Europa Occidental
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXVHYHOYTUKZKY7F/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccién web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHOYTUKZKY7F

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones del procedimiento:
Fecha estimada de envio de las invitaciones a presentar ofertas: 16/03/2026
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHOYTUKZKY7F
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de solicitudes de participacion: 10/03/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Hora de
Europa Central, hora de verano de Europa Occidental
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Der Auftraggeber behalt sich vor, Unterlagen nach § 51 Abs. 2
oder 3 SektVO nachzufordern. Die nachgeforderten Unterlagen sind von dem betroffenen
Bieter innerhalb der vom Auftraggeber gesetzten Frist vorzulegen. Ein Anspruch auf
Nachforderung besteht nicht.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: siehe Verfahrensunterlagen
Se utilizaran pedidos electréonicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no
Estructura financiera: siehe Verfahrensunterlagen

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes
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Informacion sobre los plazos de revisién: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberuhrt.

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
GASCADE Gastransport GmbH

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: GASCADE Gastransport GmbH

8. Organizaciones

8.1.

8.1.
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ORG-0001

Denominacion oficial: GASCADE Gastransport GmbH
Numero de registro: DE 815 216 431

Direccion postal: Kdlnische Str. 108-112

Localidad: Kassel

Caodigo postal: 34119

Subdivisidn del pais (NUTS): Kassel, Kreisfreie Stadt (DE731)
Pais: Alemania

Correo electrénico: vergabe@gascade.de

Teléfono: +49 561934-0

Direccion de internet: https://www.gascade.de

Funciones de esta organizacion:

Comprador

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

ORG-0002

Denominacion oficial: Vergabekammer des Bundes

Numero de registro: +49 22894990

Direccion postal: Villemombler Stralle 76

Localidad: Bonn

Cddigo postal: 53123

Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania

Correo electrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de
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Teléfono: +49 22894990

Direccion de internet: https://www.bundeskartellamt.de
Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cadigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: b1ef5d13-3111-480c-9c0f-c8e1ed588b3c - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 17

Fecha de envio del anuncio: 06/02/2026 10:30:16 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora
de verano de Europa Occidental

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 92443-2026

Numero de la edicion del DO S: 27/2026

Fecha de publicacion: 09/02/2026
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